
Temp. Inst. : -25 C / +60 C
Temp. Máx. : +90 C
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MANTENIMIENTO / MAINTENANCE / ENTRETIEN / MANUTENÇÃO

Para mantener el grado de estanqueidad de la caja , Simon recomienda la sustitución de la junta cuando se aprecie un deterioro de la misma.
To maintain the level of watertightness of the box, Simon recommends replacing the joint at the first sign of any deterioration.
Pour préserver le degré d'étanchéité du boîtier, Simon conseille de remplacer le joint dès que celui-ci présente des signes de détérioration.
Para manter o grau de estanquecidade da caixa, a Simon recomenda substituir a junta quando essa se deteriorar.
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ALTERNATIVO / ALTERNATIVE / ALTERNATIF / ALTERNATIVO

b

Ø>= 8 mm

5

a

b

A4

B4

SOLO PARA / ONLY FOR / SEULEMENT POUR / SOLO PARA: KGE170TF/..

145 mm

S .OLO PARA / ONLY FOR / SEULEMENT POUR / SOLO PARA: KGE170/.

S .OLO PARA / ONLY FOR / SEULEMENT POUR / SOLO PARA: KGE170/. S

.

OLO PARA / ONLY FOR /
SEULEMENT POUR /
SOLO PARA:

KGE170/.

8

Click!

SOLO PARA / ONLY FOR /
SEULEMENT POUR / SOLO PARA:

V/D references

Click!

a

b


